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DANUSE KSICOVA

POETIKA CESTOPISU DO SVATE ZEME
(Putovdni Daniilovo a Buninovy cestovni &rty Stin ptdka)

Témata cesty a cestovdni jsou spjata se starymi myty. Téméf ve viech kultu-
r4ch se zachovalo vyprévéni o vyhnani prvnich lidf z réje.! Cestovani jako vyraz
touhy po nabyti ztraceného rije jakoZto symbolu provopod&iteéni Cistoty je cha-
rakteristické nejen pro $amanské rituily, o nichZ pi3e Eliade,? ale také pro puto-
vén{ kfestanu do Svaté zemé, jeZ l1ze chipat jako specificky zpisob sebeodisty —
ve stfedove€ké terminologii ,,zbaveni se hfichi“. Tento zdiiraznény voluntarismus
a sméfovéni k vytéenému cili odliSuje Z4nr cestopisu od tématu &lovéka na cesté,
jeZz je charakteristické pro starofimské romény nebo renesanéni eposy, jejichZ
hrdinové putuji podobné jak je tomu v kouzelnych pohiddkich neznimymi ces-
tami k toponymicky nejasnému cili, protoZe jejich hlavnim dkolem je hledéni,
nejéast&ji unesenych nevést.3 V daném pifpadg je cestovéni spjato s motivem na-
péti a tim i zdbavnosti. Pfeména v Zanr cestopisu s sebou nese spolu s posilenim
dokumentérnosti také diiraz na funkci poznavaci.4 Putovéni do Svaté zemé& zauiji-
maji v Z4nru cestopisu zv14$tni misto, nebot’ plni hluboké duchovni posldni.3

- Ve staroruské literatufe ma v Z4nru putovéini do Jeruzaléma vyrazné postaveni
Zivot a putovéni Daniila, pFevora Ruské zemé (Zitije i choZdenije Daniila, Russ-
koj zemli igumena),® uskutednéné zfejmé v letech 1104-07, tj. v dobg, kdy byla
Palestina v rukou kfiZikid. Daniil, jenZ byl pravdépodobné pfevorem jednoho

Sr. Mircea Eliade, Myty, sny a mystéria. Praha, Oikoymenh 1998, 52-63. H. Baumann, Schd-
Sfung und Urzeit des Menschen im Mythos afrikanischer Vélker. Berlin 1936 aj. Studie byla
napséna s podporou GA AV, reg. &. A9164201.

2 Tamtéz.

M. M. Bachtin, Formy vremeni i chronotopa v romane. OCerki po istoriceskoj poetike. In:
TyZ, Voprosy literatury i estetiki. Moskva, ChudoZestvennaja literatura 1975. Karel Krej&i,
Heroikomika v bdsnictvf u Slovanii. Praha, CSAV 1964.

4 7Zlatko Klitik, Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava, SAV 1968.

A. L. Gurevig, Kategorii srednevekovoj kultury. Moskva, Iskusstvo 1972. A. A. Potebnja,
Estetika i poetika. Moskva, Iskusstvo 1976.

Ve staré rulting: Zitje i chofenije Daniila, Rus’kyja zemli igumena (Y¥uTne u xoxeuue
Janumna, PyCbKHS 3eMilM UTYMeHa).
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z klastert Cernigovského kniZectvi, byl po svém pfichodu do Jeruzaléma hostem
klaStera sv. Savvy. Odtud se vydaval na cesty po celé zemi v doprovodu jednoho
z klasternich mnichd. Po dobu Daniilova Sestnictim&siéniho pobytu v Palestiné
mu byl ndpomocen jeruzalémsky kral Balduin, jenZ tehdy stdl v &ele kfiZdki.”
Trasa cesty, kterd pfivedla Daniila do Palestiny, byla pro tehdejsi putovéni do
Svaté zemé typickd. Prvni zastdvkou byl Cafihrad, o némzZ se v3ak autor pouze
zmifiuje v souvislosti s pfesnym toponymickym popisem plavby pfes Mramoro-
vé mofe do mofe Stfedozemniho. Z mijenych ostrovli vénuje zv1astni pozomost
Kypru, kde vidél ,,svymi hiiSnymi zraky* velky cypfiSovy kiiZ, ktery na vrcholu
hory vzty¢ila carevna Helena jako prostfedek vymytani d’ablt a 1é€eni veskerych
chorob. Do kfiZe ulozZila hieb, jimZ byl pfibit Kristus na kfiZi. Silou Ducha sva-
tého kfiZ spociva volné ve vzduchu.

Podobnych apokryfi je v Daniilové putovani fada. K charakteristickym rystim
jeho cestopisu patfi li¢eni zdzrakl a pfibéhu ze Zivota JeZife Krista, Matky BoZi
a svatych. Jejich kombinace s pfesnymi topografickymi ddaji, které ve stfedové-
kych cestopisech plnily kartografickou funkci, pfesv&€d€ovala véfici o autentic-
nosti celého textu. Daniil si v8im4 Sirokého spektra problémi. Do oblasti botani-
ky a farmaceutiky spadd jeho nidvod, jak se pfipravuje kadidlo z krétského
tymiénu. (13) Politicka situace tehdejsi Palestiny je zfejm4 z jeho li¢eni cesty ke
kostelu sv. Jifiho u mésta Askalonu, kde byvali poutnici na horské soutésce &as-
to napadéani Saracény. (13—14) Sam Daniil mé] v3ak §tésti. ProtoZe jel, jak piSe,
»se zdatnym doprovodem, projel timto stra¥nym mistem bez dhony*. (29) Jako
liéeni z4zraku proto vyzniva jeho vyprivéni o putovani z Tabora do Nazaretu,
kam Daniil jel s malou druZinou a beze zbranég, tfebaZe prav€ zde bylo mozné
pfemoci Araby, ¢thajici v ziloze, jen s pomoci velkého ozbrojeného konvoje.
(42) V tomto kontextu je dnesni izraelsko-palestinsky konflikt je§té bezvychod-
né&jsi.

Nékterymi stylistickymi postupy Daniilovo putovéni pfipominé soudobé ces-
tovni &rty. Za jeho li€eni vjezdu do Jeruzaléma by se nemusel stydét ani autor
soudobého filmového scénife: ,Mé&sto Jeruzalém leZi v rokliné, kolem niZ se
ty&i vysoké skalisté hory. KdyZ prijizdi§ k méstu, vynofi se nejdiive Davidiv
sloup. O néco dal je jiZ vidét Eleénskou horu, NejsvEtéjdi chrdm a chram Vzkii-
$eni Pan& — Anastdsis, misto Kristova hrobu. A poté uzii§ celé mésto.* (14) Dalsi
lyrické li¢eni je specificky rytmizoviano: ,,Zde, pobliZ mésta, je horskd ploSina,
na niZ lidé sestupuji s koni, modli se a klané&ji smé€rem k chrimu VzkfiSeni P4né.
A tehdy pocituje kaZzdy kiestan, jenZ spatii Svaté mésto, velikou radost, a lidé

7 N K Gudzij, Istorija drevnej russkoj literatury. Moskva, Gosudastvennoje u&ebno-

pedagogiteskoje izdatel'stvo 1953. Daniil se zmifiuje o Balduinovi v zivéru svého vyprivéni,
kde vyjadiuje vd&Enost za pifzeil, jiZ mu krdl vé€noval pfi slavnostnim ceremonielu, provize-
jicim putovin{ k hrobu Pané&. Sr. zitije i choZenije Daniila, igumena Russkyja zemli. (Pfeklad
do sou&asné rultiny.) In.: PuteSestvija v Svjatuju Zemlju. Zapiski russkich palomnikov i pute-
Sestvennikov XIII-XX vv. Moskva, Lepta 1995, 47. Podle tohoto vydén{ jsou uvadény v textu
viechny citace. Ze star§ich kritickych vydé4ni{ ve staré ruStin€ sr. sb.: PuteSestvija russkich
ljudej po Svjatoj Zemle. C. 1-2, SPb. Tip. Sacharova 1839. Toto vyd4n{ obsahuje deset re-
dakei Daniilova Putovdn, jejichZ textové odli¥nosti jsou komentovény v pozndmkovém apa-
rétu.
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radosti placou. Pfi pohledu na vytouZenou zemi a svatd mista, kde Kristus po-
stoupil muka pro spdsu lidi, se nikdo neubrini slzim. Odtud pak vSichni jdou
p&Sky smérem k méstu se srdcem plnym veliké radosti.” (14) Daniil, jenZ jako
jeden z prvnich ruskych poutnikii poutavé vyli€il své dojmy, pouZil paprskovité-
ho zpusobu cestovani, jenZ se posléze stal charakteristicky i pro humanistické
cestovatele. Z &eskych autoru takto jezdil po Judeji Jan HasiStejnsky z Lobkovic,
jenZ uskutecnil svoji cestu do Svaté zemé v roce 1493 (1491-92), rok poté, co se
tam dostal &esky femeslnik Martin Kab4tnik.8

Daniil se zfejmé& na své putovani dukladné pfipravoval pfedem. Studoval
kniZni prameny a vyuZival i dstnich vypravén{ a apokryfd. Z pfib&hd, o nichZ se
Stary zdkon nezmifiuje, 1ze uvést jako pfiklad dogma o Svaté Trojici, jeZ se stalo
od 3. stolet{ n. 1. soud4sti kfestanského uéeni.? Podobné jako jinde spojuje Da-
niil svoje vyprdvéni o Svaté Trojici s konkrétnimi redliemi. Podrobn¢ li¢i
Mimrevsky dub,!0 pod nimZ ob&dvala Svat4 Trojice: ,,Zde Svatd Trojice poZeh-
nala Abrahdmovi a jeho Zené Sife, jiZ dala moZnost, aby ve stifi porodila syna
Izdka.“11 Kategorii &asu Daniil pouZival stejn& jako tomu bylo u archaického
¢lovéka, kdy se Cas jedté€ nepocitoval ve svém neustidlém toku, kdy jesté tvofil
spolu s v&nosti nedilnou jednotu.!? Daniil véfici v pravdivost legend nijak ne-
pochybuje o tom, Ze mimrevsky dub na vysoké hofe v zemi Mimrevské byl to-
toZny se stromem, pod nimzZ byl stan Abrahdma a jeho Zeny Séry, Ze pravé sem,
pod tento dub pfiSla Svaté Trojice, aby zde poobédvala. (29) ,Jako podivuhodny
zazrak stoji tento strom v takové vySce zcela netknuty a neporueny, stoji tak
podle vile Pang, jako by sem byl neddvno zasazen.” (29)

V zévéru svého cestopisu Daniil podrobné 1i¢i nebeské svétlo, jeZ sestupuje ke
hrobu JeZiSe Krista. Odmité tvrzeni, Ze Duch Svaty pfiléta ke hrobu Pané& v po-
dobé holuba, ¢&i Ze sem sjiZdi jako blesk, zaZehujici lampy nad hrobem. S repor-
tdZn{ v&mosti podrobné popisuje cely velkopétedni ceremoniel, provddény po
vederni bohosluZbe&. Jemu bylo povoleno, aby sem zavésil lampu jménem celé

8  Eduard Petril, VzruSujict skutecnost. Fakta a fantazie ve stFedovéké a humanistické literature.

Ostrava, Profil 1984, 64 n. TyZ, Starocesky cestopis z hlediska genologického. Acta Universi-
tatis Palackianae Olomucensis, Philologica 46. Studia Bohemica II. Praha, Stitn{ pedagogické
nakladatelstvi 1982, 7-18.

Danielle Fouilloux aj., Slovnik biblické kultury. Praha, Ewa Edition 1992, 231-232. Mify
narodov mira. Moskva, Sovetskaja enciklopedija 1988, t. 2, 527-528. V tomto pramenu se
uvadi existence triddy v celé fadé kultur: indické, egyptské, fecké, fimské aj. Na rozdil od
systému dvojnikd — dvou zamé&nitelnych substanci, charakteristickych pro pohanskou myto-
logii, je pro kfestanstv( charakteristicky dialog — tichd beseda beze slov — tak jak ji vyjadfil
ve své proslulé Svaté Trojici Andrej Rubljov.

Jedna se zfejmé o tzv. dub Abrahdmiv, vZidy zeleny, o némZ se piSe po&dtkem 20. stol., Ze jde
o zbytek lesa Mimre u Hebronu. Srov.: T3r. Palestina. Ottiv slovaik nau¢ny. D. 19, Praha, J.
Otto 1902, 97. Dub byl 28 m vysoky, dolni primér mél 7,5 m.

V Prvni knize MojZiSové, zvané Genesis, se v kap. 21 pouze mluvi o tom, Ze Hospodin navra-
til Safe plodnost, stejné jako manZelkdm a milenkim Abimelochovym poté, co vritil Saru
Abrahdmovi. Svému synovi dal Abrahdm jméno Iz4k.

Sr. charakteristiku rozdflu mezi archaickym a historickym ¢lové€kem, jak ji 1i¢f M. Eliade
v knize Myty, sny a mystéria, o. c., 16-51. O poetice Casu ve staroruské a ruské klasice litera-
tufe sr. D. S. Lichag&ev, Poetika drevnerusskoj literatury. Leningrad, ChudoZestvennaja litera-
tura 1971.

10

11

12
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Rusi. Vpustili jej k Hospodinovu hrobu, aby postavil svou lampu ke Kristovym
noham. U jeho hlavy stélo kadidlo fecké, na hrudi svitidlo klastera sv. Savy, nad
nim visely lampy katolické, v nichZ se vSak svétlo nezaZehlo, zatimco pravo-
slavnd kadidla ,,milosti boZi* vzplala. (46) ProtoZe tam nebylo Zidnych svédki,
mohl Daniil jako vZdy zmeéfit i hrob Hospodinilv, aby o tom mohl podat pfesné
sv&dectvi. Daniilovo putovani konéf li€enim nejvétSitho kfest'anského svéatku —
Kristova Vzkiifeni. :

Styl jeho vypravéni ziskdva na velikosti a sile, kdyZ 1i¢i radost a vyrovnanost
véficich, ktefi spatfili Posvatné svétlo. Kulminace Daniilova putovéni je zcela
v souladu s mytem svétla, zndmym z mnoha predkiestanskych kultur i $aman-
skych ritualli, nebot’ svétlo patii jakoZto zdroj Zivota k nejstar§im kultim. Vyob-
razeni lidskych postaviéek s hlavou opatfenou paprsky se vyskytuje na mnoha
mistech jako charakteristicky znak skalnich vyobrazeni doby bronzové. Tam,
kde vyvéréd hofici zemni plyn, vznikaly sekty uctiva¢a ohné, jak je tomu napf.
v okoli Baku. M. Eliade analyzuje symbol svétla v riznych svétovych kulturach
véetné judaismu a kiestanstvi, kde své€tlo hraje dileZitou teologickou roli. Pred-
poklida, Ze kometa, ohlaSujici JeZiSovo narozeni, navazuje na staroirdnskou le-
gendu o obrovské hvézdé, ohlasujici zrozeni Spasitele v jeskyni.l3 Po z4véres-
ném li¢eni velikono¢nich obiadi, jeZ posléze nabyva charakteru modlitby za
véfici, se Daniil kruhové vraci ke své vlastni osob&. V duchu kiest'anské pokory
o sobé mluvi jako o ,nehodném” poutnikovi do Svaté zemé, jehoZ touhou je,
aby pfinesl kaZzdému, kdo ,;s laskou pieéte” (49) jeho vypravéni, svaty mir
a klid. Neni divu, Ze Daniilovo putovini se zachovalo v fadé opisti, mnoZstvi
jejichZ nélezti se v priib&hu poslednich padesiti let témér zdvojnasobilo.14

Mime-li na tomto pozadi analyzovat cestovni érty Ivana Bunina Stin ptdka
(Ten’ pticy, 1907~11, PaiiZ 1931), miZeme konstatovat nejen stylistické rozdily,
zcela prirozené v dasledku osmisetleté¢ho literdrniho vyvoje, ale i jakysi patos,
jenZ obé dila spojuje, nebot’ Cerpd z tychZ biblickych zdroji. Bunina vZdy pfita-
hovaly zapadl€ a trpici krajiny, jejichZ sou¢asnd bida ostfe kontrastovala se sla-
vou ddvné minulosti. Tento zdjem mé&l snad kofeny v jeho vlastnim détstvi, pro-
Zitém ve zchudlém Slechtickém hnizdé€. Zijem o historii, charakteristicky pro
celé 19. stoleti, Bunin specificky transformuje. Bachtinsk4d pamét’ u ného nabyva
podoby disproporce mezi povédomim o ddvné minulosti rodu, obestfené tajem-
stvim vzne$enosti, a banalitou soucasnosti. Vysledkem je autorova charakteris-
tick4 ,,nostalgie*,!15 jeZ se v cestovnich &rtich Stin ptdka projevila vyb&rem na-
vitivenych zemi: Byzance, obsazené Turky, Egypta s hrobkami faraéni, jako
jedinym svédectvim davné slavy, a Judeje, jejiZ kdysi irodné niZiny pokryvala
pocéatkem 20. stoleti jen pole rudého méku. Tomuto pocitu odpovidal ptivodni

13 M. Eliade, Mefisto a androgyn. Praha, Oikoymenh 1997, 40 n.

Zatimco je$t& Gudzij uvadi, Ze Daniilovo putovéni{ se dochovalo asi ve sto opisech z doby od
15. do 19. stol. (sr. N. K. Gudzij, Istorija drevnej russkoj literatury, o. c., 110), v komentéfi
k Zitiju i choideniju Daniila v sb. Putefestvija v Svjatuju Zemlju, 1995, 10, se hovoH jiZ
0 150 opisech.

Cp.: Andrei Makine, La prose d’lvan Bunin: La poétique de la nostalgie. These de
doctorat soutenue — Paris-Sorbonne 1992, 572 s. Revue des Etudes Slaves, 1992, 711-712.

15
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autortiy z4&mér nazvat cestovni cyklus Pole mrtvych.16 V besed& s Galinou Niko-
lajevnou Kuznécovou v listopadu 1932 Bunin zdiirazioval, Ze jej vidy pfitaho-
valy nekropole s jejich hibitovnim podtextem.l7

Bunin psal své cestovni €rty aZ po ndvratu domii. B&hem cesty si délal jen
struéné poznamky, nebot’ byl pfesv&€déen, Ze to nejdileZitéj$i si musi uchovat
v paméti.18 Funkci lyrického deniku plnily ver3e, v nichZ autor zachytil atmosfé-
ru a pocity, vyvolané navstévou jednotlivych mist. Na rozdil od téchto lehce na-
értnutych prchavych dojmi Bunin své cestovni &rty zpracovaval velmi peélivé,
vyludoval zbyte¢né podrobnosti, aby mohla vyniknout jejich filozofick4 orienta-
ce. To byl jeden z diivodd, pro¢ Bunin své érty poklddal za poemy. Zdiiraziioval
predevsim jejich lyricko-epicky a reflexivni charakter.

Kompozice sborniku Stin ptdka odpovida jen z&asti autorové cestovni trase.
Knihu uvozuje stejnojmennd ¢érta, zachycujici dojmy z prvnich dvou autorovych
navitév Konstantinopole, kde byl Bunin tfin4ctkrit. Poprvé v roce 1903, poté na
jafe 1907 za své ,,svatebni* cesty s Vérou Nikolajevnou Muromcovovou.19 Poté
se sem vracel je§t¢ mnohokrat. Na pfani Véry Nikolajevny jeli pravé do Egypta,
Palestiny a Syrie. Z Moskvy vyjeli 10. dubna 1907 a po zastdvce v Kyjevé
a Od&se pfijeli 15. dubna do Konstantinopole. 18. 4. navstivili Athény, 20. 4.
Alexandrii, odkud jeli pfes Port Said do Jaffy. 23. dubna pokracovali vlakem
o n&kolika vagénech Saronskym tdolim pies Judské pohoii, kde David porazil
Goliase, do Jeruzaléma. Odtud se vydavali do okoli mésta — do Jericha a Chev-
ronu a zajeli si k Mrtvému mofi. Poté odcestovali z Jeruzaléma pfes Jaffu po
mofi na sever do Libanonu a Syrie. Z Bejnitu jeli vlakem do Baalbeku a Damas-
ku.20 Z Damasku pokragovali do Nazaretu a Tiberiasu — mist, kde Kristus Zil
v mlddi. Po dvoudennim odpoCinku na Tiberiadském neboli Galilejském jezefe
jeli z pfistavu Kajfy do Egypta — do Port Saidu, Alexandrie a Kéhiry. Po navsté-
vé& pyramid se pfes Athény vraceli domii. 20. kvétna vystoupili v Odése z parni-
ku, aby tak podle slov Véry Nikolajevny zakongili svoji ,,pohddkovou cestu*.2!

Z Buninovych cestovnich zdznami je zfejmé, jak pe€livé vybiral litené uda-
losti a redlie, jak pracoval na kone&né redakci textu. Prvni &rta Stin ptdka (1907)
zachycuje plavbu po Cerném mo#, prijezd Bosporskym priiplavem a melancho-
licky dojem z byzantské Hagia-Sofie, ,,...utopené mezi novymi meSitami“. (323)
To byl jeden z divodul, pro¢ Bunin &etl na palub& parniku perského spisovatele
Saadiho (1203/1210-1292), jenZ jej provazel na v3ech jeho cestich do isldm-
skych oblasti. Saadi a Kordn, které Bunin Cetl pfed svou prvni cestou do Kon-
stantinopole, byly zfejmé¢ zdrojem Buninovy naboZenské tolerance, blizké sou-

16 [ A Bunin, Sobranije socinenij. Povesti i rasskazy 1907-1911 t. 3. Moskva, ChudoZestven-

naja literatura 1965. Sr. A. Baboreko, O. Michajlov, V. Smirin, Prime&anija, 483—486.
Literaturnoje nasledstvo. Bunin. T. 84, kn. 2, Moskva, Nauka 1973, 291. Sr. také: A. Babore-
ko, L. A. Bunin. Materialy dlja biografii. Moskva, ChudoZestvennaja literatura 1983, 107.

A. Baboreko, I. A. Bunin. O. ¢, V. N. Muromceva-Bunina, Zizii Bunina. Besedy s pamat’ju.
Moskva 1989, 317-347.

Bunin se s ni mohl oZenit aZ po mnoha letech roku 1922, protoZe do t€ doby byl Zenat s A. N.
Cakli z Odésy.

20 A, Baboreko, 1. A. Bunin, o. c., 110.

21 Tamtéz, 110-116.
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dobému ekumenismu. Buninovou demokrati¢nosti a také jeho jemnym estetic-
kym citénim lze objasnit to, jak vidi interiér Hagia-Sofie: ,,Neznam cestovatele,
ktery by nevy¢ital Turkdim, Ze vyplenili chrdm, zbavili jej plastik, obrazi a mo-
zaik. AvSak tureckd prostota, obnaZenost Sofie mne vraci ke zdrojim isldmu,
jenZ se zrodil na pousti. A s prvotni prostotou, bosky, sem vchazeji véfici —
vchézeji sem, kdykoli se jim zachce, protoZe dvefe meSity jsou stile oteviené.
S prastarou duvéfivosti, s tvafi pozvednutou k nebi a s dlanémi obricenymi
vzhiiru posilaji svoje modlitby Bohu v tomto prosvétleném a tichém chrdmé...
(328). KdyZ posléze poutnici vystupuji na Kristovu véz, z niZ se odkryva pohled
na hfebeny Maloazijského pohoii, Bunin vysvétluje nizev tivodni poemy. Jeho
milovany Saadi piSe o ptdku Chamaj, jehoZ stin ptina3i krilovsky majestét a ne-
smrtelnost viemu, co zastini.

S vétrem za zady se Bunin plavi Mofem bohii (1907) do fecké Pyreje. Vlakem
jedou do Athén a vystupuji na Akropol, aby poznali silu Homéra, Alexandra
a celé Hellady. Je charakteristické, co cituje z Alexandra: ,,Tvéaf Judeje tvofi moc
a plamen hnévu“. (339) Na rozdil od Buninovy uskuteén&né trasy v3ak v knize
nasleduje li¢eni africkych bfehi. Cesté do Alexandrie je vénovina érta Délta
(1907). Obleéeni Zen mu ptipomind Zidovky z jiZnich oblasti ruské imperie. Ces-
tou do Kahiry citf, Ze ,,...nikde se tak rychle nenofi§ do hlubin Casu, jako zde*.
(346) Kéhife a pyramidim je vénovina &rta Svétlo zvérokruhu (Svet zodiaka,
1907). V Libyjské pousti Bunina zaujala o4za na okraji Judské pahorkatiny, kde
kdysi stdvalo mohutné mésto Ona-Heliopol. Odza se hebrejsky jmenovala Dim
slunce, v té dobé& z nf vak zistal jen obelisk. N&kdejsi tamni Zak MojZi3 zalozil
na kultu Izidy uctivani Jehovovo. V Oné Zil i Pythagoras a Platén i Matka BoZi
s JeZiskem. Nav§téva Egypta se tak pro Bunina stala ivodem k nésledujicim
sedmi &rtam, vénovanym s vyjimkou Chrdmu slunce, Judeji. Podobné€ jako
vSichni poutnici do Svaté zemé pfistdl i Bunin v Jaffé. Pfi liCeni pfistavi nebo
starobylych uli¢ek orientélnich mést Bunin hyii malebnymi detaily, prozrazuji-
cimi zkuSeného pozorovatele.

Cesta z Jaffy s palmami a oleandry do svatého mésta Bunina Sokovala svou
pustotou. Zajimavy je Buniniv prvni dojem z Jeruzaléma. Na rozdil od li¢eni
Daniilova m4 Buninovo vypravéni zcela jiny charakter: ,Navecer se vlak kone¢-
né vySplhal do temene hor — a v dalce je vidét mezi obnaZenymi prismyky
a proldklinami, do nichZ se viezaly bilé pentle cest, prejzové stfechy nového Je-
ruzaléma, jeZ ze zapadu obepnuly zubaté hradby starého saracénského mésta,
leZiciho na vychodnich svazich, jeZ od nis nebylo vidét.*22

Vzruseni poutnika, jeZ je u Daniila patrné pfi prvnim setkdni s posvatnymi
misty, li¢{f Bunin podle zikona Lessingova Laokoona zprostfedkované. Bunin
totiZz vypréavi o tom, jak prvni pohled na Jeruzalém zapisobil na starého ruského
Zida, ptijiZdé&jiciho do ddvné vlasti: ,,A tu se muj spolucestujici zvedl z mista,
postavil se tvafi k oknu, zavfel ofi a zaCal hore¢naté drmolit modlitby. Jsme uZ
ve velké vyice, slunce je nizko nad obzorem, zvedl se vitr, takZe pfi vychodu

22 1. A. Bunin, Judea. TyZ%, Sobranije socinenij, t. 3, 1965, 362. Citity jsou ddle uvadény stran-
kou v textu.
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z horkého vagénu se télo zachvélo chladem. Neni to v§ak zachvév roz€arovani?
Nové, aviak jaksi provinéni nddraZi z Sedého kamene. Pfed nddraZim vyvoldvaji
otrhani vozkové, Zidé a Arabi. Ubohd droZka, vrzajici viemi §rouby v matkach,
pérek herek v oji. A zatimco modry nosi¢ hdzi do ko¢4ru na3e zavazadla, zakry-
véa si mij spolucestujici o¢i htbety rukou jako dité&, kyvéa kloboukem a ti¥e pla-
¢e.” (362) To uZ je cely Bunin, jenZ dovede pfesné€ pozorovat a zachycovat i t&Z-
ce postiZitelné zachvévy lidského srdce.

Uvodni &rta Judea (1908), z niZ jsme citovali, patti vedle préz Kdmen (1908),
Dadblova poust (Pustynja d’javola, 1909) a Chrdm slunce (1909) k nejdelim.
S vyjimkou &tykdilné Ddblovy pousté maji viechny tyto prézy tfi &4sti, coZ kore-
sponduje s dal§im mytickym &islem sedm, jeZ je v knize spjato s texty na biblic-
ka témata. Vznikl tak specificky cyklus, jehoZ kompozice je opodstatnéna sé-
manticky i filozoficky. Smutn4 historie Judeje je naznadena jiZ volbou z proroka
IzaiaSe: ,,I postavil mne Hospodin uprostied pole a pole bylo plné kosti.* (359)
Tisnivy dojem v Buninovi vyvoldvé stary Jeruzalém s téZkou citadelou a stfil-
nami, stejn€ jako hory, jeZ mésto obklopuji, a blizk4 Judskd poudt’: ,,Ve strzich
a propastech kolem ubohych zbytkli velkého mésta jsou citit zdvany temného
starozikonniho Boha. Ale ne — tady uZ nenf ani starozdkonni Blh: zde uZ je citit
jen pach Smrti nad prdzdnymi prostranstvimi a kralovskymi hrobkami, podzem-
nimi ukryty, ptikopy a strZemi, plnymi jeskyni a kosti viech plemen a naroda.*
(365) Nezné Zadnou zemi, jeZ by méla tak krvavou minulost. Celd Judea mu pfi-
pomind hrobku.

Neni divu, Ze na zdvér své prézy Bunin opét vzpomini na strany Izai4$tv
sen. Basnick4 parafrize biblického textu je napsdna v duchu place za mrtvé. Je-
diné vychodisko Bunin spatfuje v ndvratu po tisici letech zapomnéni k dobam
patriarchii. Pro Buniniiv styl je charakteristické stfidan{ biblicky lyrickych, ryt-
micky vzruSenych Fadkd se sv&€Ze zachycenymi viednimi detaily. Jeho vyé&isleni
vieho, co tvoli stile tekouci feku ddvného Vychodu je jakousi pfedehrou charakte-
ristického stylu cestopisti Karla Capka, jenZ miluje dlouhé vty Zivotnich re4lii.23

Na tomto principu je vybudovéna druhd préza, nazvand Kdmen (Kamen’,
1908). Nebot’ kdmen je zdkladni stavebnim materidlem Judeje. Jsou z n€ho po-
staveny domy, chodniky i chrdmy, ale také Sténa place, kolem niZ se rozléhalo
bolestné vzlykdni. Mytickou roli hraje kdmen Moria — tvofici stfed svéta. Podle
legendy visel obrovsky skalni masiv ,,ve vyice, podoben orlu ustrnulému ve
velmi vzdédleném bodu“. (376) V zemi, kde pfebyval Bith, muselo byt nutné také
podsvéti. Je spjato s mytem o Seolovi, pfebyvajicim v ,sitindch smrti nebo
v ,zamofenych studnich“ (Seol, 1909). Rozpadly kdmen tvoif pisek Judské
pousté, jeZ je vidét ze stfech Jeruzaléma, pousté, v niZ prebyvéd d'dbel Azazel.
Jeho vlida zasahuje i tropickou vyhen nejhlubsiho ddoli Jorddnu se smrtonosnou
hore&kou a mrtvou vodou.Vrchol Bet-Gadrunu je krvavym mistem vrazdéni, kde
pohané pfinaseli ob&ti Azazelovi. (388) Odtud vSichni pospichajf do jediné odzy
v celém tdoli Jorddnu — do Jericha ( Ddblova poust — Pustynja d’javola, 1909).

23 D. KSicovd, Poetika cestopisti Karla Capka. Sbomik pracf filozofické fakulty brn&nské
univerzity 1989-90 D. 36-37, s. 7-16.
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Bunin pokldda za zhoubné také okoli Mrtvého mofe. V minulosti bylo toto
»asfaltové mofe” jakymsi symbolem této stra¥né zemé. Vzbuzovalo strach
1 v poutnicich doby Buninovy. Jenom mélokdo se tehdy nebdl vkrogit do jeho
zakazanych vod. Prave toto misto si vybral d’abel pro svad poku$eni. Tam doSlo
ke krvesmilnému obcovani Lotovych dcer s vlastnim otcem.V Jerichu poskytla
hii¥na Zena dtulek prvnim Izraelitim, kteti tam pronikli (Zemé sodomskd — Stra-
na sodomskaja, 1909). Cestu do Bejriitu a do Baalbeku Bunin uskutecnil proto,
aby mohl navstivit ruiny Chrdmu slunce. Vidyt samo jméno Syrie znamend
slunce. Bunin jel do Libanonu, aby tam hledal zbytky ztraceného Rije. Tam,
z této narudlé pidy, byl vytvofen Adam. Ve skaldch u Keraku je pochovin Noe
(Chrdm slunce, 1909).

Zavé&relnd poema Gennisaret (1911) je jiZ o néco optimistictéjsi. Je spjata se
zrozenim a Zivotem, nebot’ je vénovidna Betlému, Nazaretu a zemi Hennisaret-
ské, tedy mistlim, kde se narodil a Zil v détstvi a mlad{ JeZi§ Kristus. Putovani do
Svaté zemé Bunin konéf basnickym li€enim Galilejského mote a jeho pobfezi,
kde Kristus potkal dva bratry rybafe — Simona a Petra a uéinil je svymi apogtoly.
Jizni sladky vitr mu pfipomina Egypt, kde se v détstvi zachranil JeZi§. Podle zé-
kona kontrastu konéi cyklus Buninovych préz nejoptimistiét&j$im mytem, opég-
vujicim narozeni a dospivani budouciho Spasitele.

Tiebaze Putovdn{ Daniilovo a Buninovy prézy Stin ptdka oddéluje dlouhé
Udobi osmi stoleti, béhem nichZ rusk4 literatura pro$la mnoha zmeénami, lze
v nich nalézt nékteré styéné body, opraviiujici jejich srovnédni. K nejduleZit&j$im
patfi:

1. pfesnost pozorovéni,

2. lyrizace vypovédi,

3. hudebnost uplatiiovand formou rytmizace emocionalné zbarvenych mist,
4. malifsk4 barevnost li¢eni.

Srovnani obou textd vychizi z genologického principu, pfi¢emz je v Daniilo-
vé putovdni vénovéna pozornost Zanru oplakdvani, toponymické aktualizaci bib-
lickych a apokryfnich syZeti, kartografické pfesnosti atd., zatimco u Bunina vy-
stupuje do popfedi celd vrstva znaku, charakteristickych pro styl jeho cestovnich
&rt, jeZ profly sloZitou genealogii postupného zpracovivani a koneéného zacle-
néni do cyklickych celkl. Je zajimavé, Ze kniha Stin ptdka byla vydana pocat-
kem 30. let, kdy Bunindv talent dos4hl svého vyvrcholeni v roménu Zivor Ar-
serijeva (Zigi Arsen’jeva, 1927-1933), jenZ se stal impulsem k tomu, aby byla
spisovateli udélena Nobelova cena.

Bunin ve svych &rtich navazuje na nejlepsi tradice daného Zénru, budovaného
na kritické reflexi reality, zaloZené na hloubkové filozofické analyze, coZ jsou
charakteristické rysy mnohovrstevnaté Radi¥€evovy Cesty z Petrohradu do
Moskvy (1790). Bylo-li Radi§¢evovym cilem zru3eni nevolnictvi, pak mélo Bu-
ninovo vyhrocené li¢eni putovani do Svaté zemé& vyburcovat kiestanskou &ast
svéta k pomoci této kdysi ve starozdkonnich Casech kvetouci zemi, bohaté za
Buninovy navstévy jen lany rudého méku. Ted’, kdy je dostupna autorova kore-
spondence, vzpominky jeho druhé Zeny a dal3i materiély, je zfejmé, Ze cesta do
Judeje autorovi nikdy nevymizela z paméti. Z4nrové oznadeni poema Bunin uZil



POETIKA CESTOPISU DO SVATE ZEME 129

proto, aby zdiraznil lyrické, reflexivni a filozofické slozky svych cestovnich Crt,
v nichZ oZivaji nejlepsi tradice KaSpara noci A. Bertrama, Malych bdsni v préze
Ch. Baudelaira, hlavné v3ak Bdsni v préze 1. S. Turgenéva.

Ze srovndni Daniila s Buninem vystupuje do popfed{ jest€ jeden duleZity fakt,
charakteristicky pro vyvoj Zanru cestopisu. Jde o transformaci poznavaci funkce
dila z Cisté faktografie do umeéleckého obrazu, zadlefiovaného do filozoficky
promysleného celku. Jen tak se miiZe cestopis stit soucasti umélecké literatury.
Stiedovékd literatura ovSem prili§ nerozliSovala mezi dokument4drnimi a umélec-
kymi postupy, jeZ Casto stavéla v témZ uméleckém dile do jedné roviny. V Puto-
van{ Daniilové je to pravé ona snaha vSechno pfesné zméfit a popsat. V Bunino-
v& proze je patrna tradice fyziologické &rty s jejim zdjmem o viedni Zivot.
Charakteristickym rysem jeho stylu je stfidani Zanrovych scén s pasdZemi vyu-
Zivajicimi tradice cirkevni literatury.24

A nyni to hlavni — jakou palmovou vétev pfinesli tito ddvni cestovatelé ze
Svaté zemé&? Daniil zaZehl svétlo nejen u hrobu Hospodinova, ale také v srdcich
svych poéetnych &tenafl, posilenych ve vife. Bunin, plny hofkosti nad osudem
zdeptané zemé, véfil v jeji obrodu. Jeho Stin ptdka Chumaj, pfina3ejici krdlov-
sky majestat a nesmrtelnost kazdému, na koho jeho stin dopadne, se stala poslem
humanistického pfesvédéeni, Ze jenom vzajemné poznani a pochopeni muizZe za-
jistit mir. Jeho &etba Saadiho a Koranu na palubé lodi plujici do Konstantinopole
a do Judeje napovida, kde jsou skryté mozZnosti, vedouci k budoucimu dialogu.

24 Zajimavé by nepochybn& bylo srovnini Buninovych cestovnich &rt s jeho povidkami. O jejich
poetice pfSe napf. Anna Paszkiewicz, Opowiesci Iwana Bunina z lat 1913-1916. Wybrane za-
gadnienia poetyki. Wroctaw 1990.






